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HEBEPBAJIbHI 3ACOBM PEAJIIBAILIL KATETOPII IHTEPTEKCTYAJBHOCTI
B KIHOTEKCTAX /I. BPAYHA

Cmamms npucesiuena 00CIiONCeHHI0 He8epOalbHUX 3ac00i8 peanizayii Kame2opii IHMepmeKCmyaibHOCHi 8 KiHOMmeK-
cmax [l. bpayna. Bcmanosneno, wjo 6 inmepmekcmyanbHux cmyoisx i0emvcs npo 63ae€mMo36 a30K 6epOaibHUX meopis,
asmopu sKux peazyroms Ha MOMueu, oopasu, ioei, Xyo00ducHi 3HaxXiOKu NONepeoHuKie, a 6 ihmepmedianbHux O0CaLIONCEH-
HSIX — NPO BUCBIMJIEHHSL TIMepamyporo tHux 6udie mucmeymeda, mobmo Qikcayiio 6 Xy00iCHbOMY MEOPi IHOMEOIHUX
6KpanieHb.

O61pynmosano OymMKy npo me, wjo OAU3LKUM 00 iHMepMediabHOCI € NOHAMMSL «MYTbMUMOOAIbHICHIbY, OCKLTbKU
3pocmanHs poni 8i3yanvHol ingopmayii ma komn romeproi epaghiku nHakiaoae 8i0o6umox Ha cneyugixy epagiunoi opea-
Hi3ayii eneKmporHHo20 meKcmy, AKUil NOEOHYE & cobi pi3Hi cemiomuuni cucmemu (6epbanvHull mexcm, gomo, epagpiuHi,
ayoio- ma gioeoenemenmu), ma cmae MyrbmumooarvbHum. Ha ocnosi suguenns 0ocaiodicens i3 memu 6CMAHOBIEHO, WO
MYTbMUMOOANbHUM HAZUBAEMbCA MEKCM, 3MICI K020 POZKPUSAEMbCS 3d 00NOMO2010 060X I Oilbule CeMiOMUUHUX CUC-
mem. Y npoyeci 00CniOHceH s BU3HAUEHO, WO KIHOMeKCm — ye 4imke, YilbHe [ 3a8epuieHe NOGIOOMIEHHS, SUPAdICeHe 3d
00noMo2010 6epbanbHux i HeeepOANbHUX 3HAKIB, Opeanizosane 8i0N0GioHo 00 3adymy asmopa. Kinemamoepagh naoae
BENIUKI MONCTUBOCE MAPKYBAHHS IHMEPMEKCMYANIbHUX 36'3KI8, BUKOPUCMAHHS 3HAKI8 00pa30meopuol yu iHuwoi npupo-
ou, ux00a4U Ha pigeHb inmepmedianvuux. bacamopignesicme dae 3mo2y KinomeKkcmy 63aemooiamu 3 6y0b-AKUM i3 KOM-
NOHEHMI8 MEeKCMiB, 3 AKUMU BIH BCIMYNAE 8 THMePMeKCMYanbHUll 368 ‘930K, Qucienni anosii, agmomekcmyanvbhi 6iOHOCUHU
Ul iHmepmedianvHi 36's13KU CNPUSAIOMb CIMEOPEHHIO 36 SI3HOCTI, YINICHOCMI 3A2A1bHOI KAPMUHU C8INY OKPEeM020 asmopd,
11020 YHIKANIbHO20 XYO00MHCHLO2O0 CHUTIIO.

Aemopom sussieno, wo poskpumms maemHuyi 8 kinomexcmax /. bpayna cmae mModjciusum minoku 3a805KU iHmenex-
myansHum 30i0HOCMAM 2epos, 11020 0bisHaHocmi y cihepax penieii, icmopii ma mucmeymsa, wo 0ae NiOCMA8y 88aAICAMU
ix inmenexmyanvuumu demexmugamu. InmepmexcmyanvHicmes € OOMIHAHMHOW 8racmusicmio Kinomekcmis /]. Bpayna,
a HegepbanbHUMU 3acobamu ii GUpPadsCenHs NOCMalome Kouip, 36yK, MiMiKa, Jcecmu, KpYRHUU NiaH, MOHMAdIC, WEUOKA
3MIHA KAOpie.
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NON-VERBAL MEANS OF IMPLEMENTATION OF THE CATEGORY
OF INTERTEXUALITY IN THE CINEMATIC TEXTS OF D. BROWN

The article is devoted to the study of non-verbal means of implementing the category of intertextuality in D. Brown's
cinematic texts. It has been established that intertextual studies it is said about the interconnection of verbal works and
intermedia studies. In the verbal works authors react to motives, images, ideas, artistic finds of their predecessors. In
the intermedia studies it is said that literature uses and describes other types of art, that is, the fixation of other media
inclusions in a work of art.

1t is substantiated that the concept of "multimodality” is close to intermediality. The growing role of visual information
and computer graphics influence the specifics of the graphic organization of electronic text, which combines various
semiotic systems (verbal text, photo, graphic, audio and video elements) and becomes multimodal. Based on the study
of research on the topic, it has been established that the content of multimodal text is disclosed by two or more semiotic
systems. In the research process, it was established that the cinematic text is a clear and complete message, expressed
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with the help of verbal and non-verbal signs, organized in accordance with the author's intention. The cinematography
provides great opportunities for marking intertextual connections, using signs of a pictorial or other nature, reaching
the level of intermediate ones. Multilevelness allows the cinematic text to interact with any of the text components with
which it enters into intertextual communication. Numerous allusions, auto-textual relations and intermedia connections
contribute to the creation of coherence, integrity of the general picture of the author s world, his unique artistic style.
The author revealed that the disclosure of secrets in D. Brown's cinematic texts becomes possible only thanks to
the intellectual abilities of the hero, his awareness in the spheres of religion, history and art. It provides a basis for
considering them as intellectual detectives. Intertextuality is the dominant property of D. Brown's cinematic text, and
non-verbal means of its expression are color, sound, facial expressions, gestures, close-ups, montage, and rapid cinema

frame change.

Key words: intertextuality, intermediality, multimodality, cinematic text, montage, cinema frame.

[ocTranoBka mpodaemu. CyyacHa JIiHTBICTHKA,
SIK 1 1HIII HAYKW CHOTO/ICHHSI, XapaKTePU3YEThCS MIXK-
JUCHMILTIHAPHUM IMIAXOAOM 10 BHBYCHHS SIBHUII, Y
pe3yIbTaTi Y0ro OCTAaHHIM YacoM 3’ SIBJIIETHCS 3HAUHA
KITBKICTh JOCTi/KeHb, BUKOHAHWX HA CTHKY HayK.

Pesynpratom Takoro migxomy B JIHTBICTHII,
30KpeMa, € TEePMiH «iHTepMeAiaJbHICTh». 3pocTa-
F04y TOMYJISIPHICTD 1i€1 KOHIICMIIIT iHTepMeiaabHIX
JIOCITIDKEHB 3aCBiMUy€e YMMaia KUTBKICTh TpaIb SK
BiTum3HsAHUX (ModepHiok, 2013: 219; Hanmpaiixo,
2006: 366), Tak i 3apyOiKHUX yueHUX (Baifcmraiiy,
2009: 372; Ellestrom et. al., 2010: 11). Ile moxHa
MOSICHUTU YCKJIAJHCHICTIO TPHUHIIMITIB OpraHizaiii
XYJIOXKHIX TEKCTIB, K1 HE JIUIIE 3al103U4YIOTh, IHTEP-
MPETYIOTh, & W ACHMUTIOIOTH KOMW TEKCTIB I1HIIHX
BHIiB MHCTEIITBA. 3BEpHEHHS J0 KOAIB iHIIINX BHIIB
MUCTEITBa Ja€ 3MOTy MUCHMEHHHKY IOBHiIlEe cede
peani3yBaTH, «sICKpaBillie BUSIBUTH CBOE aBTOPCHKE 1,
eKCTIEpUMEHTYBAaTH W PO3LIMPIOBATH 300pakajbHO-
BUpaKaJIbHI MOXIIMBOCTI XyJA0KHBOTO ciioBa» (IIpo-
canoBa, 2014: 14).

IHTEepTEKCTYa BHICTE € JIOMIHAHTHOKO BIIACTH-
BICTIO XyHOXKHIX TeKCTiB Ta kiHotekcTiB Jl. BpayHa
«Suromu 1 memonm», «Kox ma Binui», «lHpepHOY,
PO3KPUTTS TAEMHHIII B HUX CTa€ MOXJIMBUM TUIBKH
3aBISIKM 1HTEJIEKTYaIbHUM 34I0HOCTSM Teposi, HOoro
00i3HaHOCTI y cepax pedirii, icTopii Ta MACTEIITBA,
10 Ja€ HaM IiJICTaBy BBAXKATH iX IHTENEKTyaIbHIMHU
JETEKTHBAMU.

AHaniz pocaimkenb. Po3mexyBaHHsS —IHTEp-
TEKCTyaJbHOCTI SK B3a€MOJil BepOaJbHUX TEKCTiB
Ta IHTEPMEMIANbHOCTI SK KOPEJAMii Pi3HUX BHIIB
MHUCTENTBA 3YMOBJICHE OCOOIMBOCTSIMH KOMITOHEH-
TiB, II0 BCTYMAalOTh Y B3a€MO3B‘SI30K: y IEPIIOMY
pasi #faeTbes Tpo MDKIITEpaTypHY B3a€MOAII0, a B
IHIIOMY — MNP0 BHCBITJICHHS JITEPaTypor0 I1HIINX
MUCTEITB, PEMPE3CHTAIII0 MHUCTEITBA B XyIOXKHi
JiTeparypi HAcHiJOK OaraToKaHaJbHOCTI CIIPHIA-
watTs. B. Ilpocanosa BBaxae, 110 iHTEpMeTiaTbHICTD
Jla€ 3MOTy JIiTepaTypi MiATBEPKYBaTH CBiil 0cOOH-
BHI CTaTyC YHIBEPCAJILHOTO BHJy MHCTEITBA, 3/1aT-
HOTO BiJITBOPIOBATH Oy/b-SKi 1HIIII MUCTEIBKI SIBUILA
(ITpocanoga, 2014: 50).

B iHTepTekCTyadbHUX CTyAisIX 1OEThCA TIPO
B3a€EMO3B’SI30K BEPOANIBHMUX TBOPIB, aBTOPH SKUX
pearyroTh Ha MOTHBH, 00pa3u, ijei, XymoHi 3Ha-
XiJIKW TIOTIEPEeHUKIB, a B iHTEpMeIiadbHUX HOCIi-
JUKEHHSIX — TIPO BHCBITICHHS JITEpaTypolO 1HIINX
BH/IIB MHUCTELITBA, TOOTO (hiKCaIlil0 B XyHOXKHLOMY
TBOpi 1HOMEOIWHWX BKpaIUIeHb. XYIOXHA JiTepa-
Typa HE JIWIIe MPHUBIACHIOE, a i aCUMIIIOE TpHUTa-
MaHHI IHIIMM MHUCTENTBaM O3HAKH: Bi3yaJbHICTh
JKUBOIIUCY, MIACTUYHICTh CKynbnTypu Touio (IIpo-
caioBa, 2014: 19).

bnusbkuM 10 IHTEPMEMIaIbHOCTI € TOHATTS
«MYITBTAMONANEHICTE». 3pOCTAaHHSA POJIi Bi3yalbHOT
iHopMarii Ta KoM’ FOTepHOI TpadiKu HaKIaaae Bif-
outok Ha cnenudiky rpadidHOi opraHizalii enek-
TPOHHOTO TEKCTY, SIKUH MOEAHY€E B co0i pi3Hi cemio-
TU4HI cucTeMHu (BepOanbHUI TeKcT, GoTo, rpadiuHi,
ayaio- Ta BiJIEOETIEMEHTH) Ta CTAa€ MYJIBTHMOJAIb-
HUM. MyIBTUMOAATFHUM Ha3WBA€ETHCS TEKCT, 3MICT
SIKOTO PO3KPHBAETHCS 3a JOMOMOTOIO BOX 1 OibIme
cemiotnynmx cucteM (Kress et. al., 2010: 177). Bei
CEMIOTHYHI CHCTEMH PO3YyMIIOTBCSI 3aBIISIKM OpraHam
9yTTs (30py, CIIyXY, HIOXY, JOTHKY, CMaKy), OJHaK
BOHH TEPEILTITAIOTHCSA Ta MOXKYTh CPUAMATHCS pi3-
HUMH CIIOCOOaMH.

Yueni bpemeHChKOTO I1HCTHTYTYy TpaHCMeli-
aNbHUX JOCHIIKEHb TEKCTY BHUOKPEMHJIN MYJBTH-
MOAANbHUN aHali3 KIiHOTEKCTYy, aHalli3 MY3WKH 1
3ByKoBHX e(dekTiB y kiHorekcrax (Leeuwen et. al.,
2011: 241) six okpeMuil HanPSIM MyJIBTUMOJATICTUKN
(Wilfeuer et. al., 2014: 385).

KiHoTekcT € 0coOnMBHM 3HAKOBUM Pi3HOBUAOM
tekcty. Jocninauku €. IBanoBa, I. Cnumikin Bu3Ha-
YalO0Th KIHOTEKCT SIK YiTKe, IIJIbHE 1 3aBepIICHE MOBi-
JIOMJICHHS, BUpPaXX€HE 3a JIOTIOMOT0I0 BepOaIbHUX 1
HeBepOAIBHHUX 3HAKiB, OPTaHI30BaHE BITIOBIAHO IO
3amymy aBropa (IBanoma, 2001: 128; CnumikiH Ta iH.,
2004: 261). KiHotekct sBisie co00K0 CEMIOTHYHHN
MPOCTIp 31 CBOIMU BIACHUMH OCOOIUBOCTSIMH ITOPSIA 3
YHIBepCaJbHUMHU TEKCTOBUMH Kareropisimu (I"ambe-
pin, 1981: 139). OTxe, B camiii nediHIlii KIHOTEKCTY
3aKIa/ieHa i/1es IHTePTEKCTYalbHOCTI K HEBIT'€MHA
XapaKTEePUCTUKA IIHOTO CEMIOTHYHOTO TIPOCTOPY.
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Y KIHOTEKCTi BiIOYBa€ThCS CKIAAHA B3a€MOJIis
PI3HOMaHITHUX MOJanbHOCTEH (ciiB, 00pa3iB, 3BYKiB,
KOJIBOPIB TOIII0), 3 KOMOIHAIIIi SKHX CKJIQJAEThCSI HOTO
3nadenHs. Clil 3BepHYTH yBary Ha Te, 1[0 YTBOPEHHS
3HAUeHHS B MYJIBTHUMOAAIBHOMY TEKCTi (HampuKiIaj,
(bibMi) HEMOXIIMBO JOCIHIIKYBaru Oe3 peTeihbHOTro
aHaizy pi3HUX MonanbHOCTeH (€dumenko, 2018: 472).
Mu miaTpuMyeMo AyMKy JiHTBicTa B. €dumenko mpo
Te, 1110 Y KIHOTEKCTaX YCHI MOHOJIOTH Ta JIIaJIOTY € MYJTh-
TUMOZAAIBHUMH 33 CBOEIO NPUPOIOI0, OCKIJIBKU BOHU
CKJIQZIat0ThCA 3 ABOX MOJYCIB: BepOALHOTO 3MICTy Ta
ronocy. BepbanbHi i BizyanbHI MOIYCH 9acTO CYITpO-
BOKYIOTHCSI My3UUHHMH MOTHBAaMH, 110 HaJIeXaThb /10
3BYyKOBOTO Monyca (€dumenko, 2018: 472).

Bimomuii nocniaauk kinoxanpy K. Meti Bumi-
JIS€ Y KIHOTEKCTI I'STh Pi3HUX CyOcTaHIii: ¢oro-
rpadiuHe 300pa)keHHS, SIKE PyXaeThCs, 3aNHCAHUN
MY3UYHHH 3BYK, 3amucaHi (OHETWYHI 3BYKH, 3allu-
caHMi 1yM 1 rpadiuHuil Marepian, TOOTO Mpi3BUIIA
YJIeHIB 3HIMAJILHOT TPYIIH, TUTPH, PI3HOMAHITHI HaJl-
nucu Totio (Metz et. al., 1973: 90).

Merta cTarTi — BUIBUTH HeBepOaIbHI 3ac00H pea-
Jizarii Kareropii iHTepTEeKCTYaIbHOCT] B KIHOTEKCTaX
J. bpayHna.

Buknax ocnoBHoro marepiany. Ilepmum Oyno
eKpaHi30BaHO iHTeNneKTyansHuid aerektuB [I. Bpa-
yHa «Kox ma Bingi» y 2006 p., motiMm — «SHTomm i
neMoru» (2009). OcraHHIM KiHO(IIEMOM, 3HATHM
3a MOTHBaMH XynoxkHboro Tekcry /. bpayna, Oys
«IadepHo» (2016). Ha mouarky kiHOTEKCTY «SIHTOIM
i IeMOHHU» 3a JOMOMOTOIO0 KPYIHOTO IUIaHy 300pa-
KYEThCS TIANChKe Kible (puc. 1), sike po3duBac cBsi-
MIEHHOCTYXHUTENb (IVIsgadaM ITOKa3aHoO YOJIOBiKa B
OJIs131 CBAIIEHHHKA). Uepe3 KUTbKa CeKyHJ 3aKaapo-
BUH rojIoc Ha3MBA€E LEH NpeaMeT fisherman's ring.

CroBoCTIONYYEHHS Kitbye pubaixu BHUCTYNAE Y
poni icropuuHoi amio3ii, sika HaTAKae sAa4aM Ha
Te, 10 IaIa € cragkoeMueM arnocroga Ilerpa, sikuii 3a
pomom 3aHATh OyB pubankoro. Ha mepctHi 300paxe-

nuii [leTpo, sikuii 3akumae Hesiy i3 yoBHA. CUMBOJIIKa
MEPETYKYETHCS 31 CIOBaMU XPHUCTa PO Te, 10 HOTro
VYHI CTaHyTh JIOBILIMH JTIONChKUX maymr. Jlo 1842 p.
KIUTbIIe BUKOPHCTOBYBAJIOCS SIK TleYaTKa i TIOCBij-
YCHHS MariChKUX JIMCTIB MIPUBATHOTO XapakTepy. s
HOBOOOpAHOTO Mamyd BUTOTOBJSIOCS HOBE 30JI0TE
KiJIblle, Ha sIke HaHocwiocs Horo im's. Tlicns cmepti
Many Kamepapiil 3HUIIye HOro MmepcTeHb y MpUCYyT-
HOCTI IHIMUX KapIdHATIB, 100 BHKIIOUATH MOXKITH-
BicTh (panmbcudikaliii JOKyMEHTIB y Tiepios BHOOPiB
HOBOrO mnanu. HoBuii nmepcTreHh HOBOMY MOHTU(IKY
MiJJHOCUTH ITiJT 9aC KOPOHAIlil ado iHTpOHI3allii 1eKaH
Kormnerii kapmunanis ([Tarnceki cumBomnu, 2020).

Jns moegnanas xaapiB y «Koni ga Bingi» BHKO-
PUCTAaHO TIOCIIJOBHAN MOHTAX, Iif] 9ac SKOTO Tepe-
XiJ MiX KaJlpaMH B MeKax CLEHH € IPAKTUIHO HEeTIO-
MiTHHEM 1i1g mrgaada. OQHiero 31 coelialbHUX TEXHIK,
CHPSIMOBAaHHX Ha JIOCSITHEHHS IOTO €(EKTy, € MOH-
Tax 3a JiHiew noriay. Hanpuknan, risgad 0a4uth
PoGepra Jlenrmona, skuii nuBUTHCS Ha be3y darma,
a B HACTYIHOMY Ka/Ipi KaMmepa IMoKa3ye MIMNIIbKY Ha
HipKaKky KariTaHa (puc. 2) KpylmHUM IUTaHOM, TOOTO
misinay 0auyuTh NpUKpacy odnMa npogecopa.

Kinokaap

(00:11:25)
Puc. 2. Crux gemmata

Kinoxanpu

(00:01:54)

Puc. 1. 3uuuieHHs KijbUsg puoaaiku

(00:02:00)

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

123



MosBosHaBCTBO. AiTepaTypo3HaBCTBO

0 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sesssssscsescsesnsscscsscscsssoce

Cui 3a3Ha4MTH, 110 BOHA 3po0iieHa y ¢opMi Xxpecrta
y Ko i BijoMa sIK iiorpama Xpucra, abo crux gemmata
(Brown et. al., 2003: 21). L{1 npukpaca BUCTyTIa€E y poi
MHCTENTBO3HABYOI aTt03ii, sIKa HAZa€e TISAaqy MOXKITH-
BICTB 310raaaTucs npo Te, mo besy dam Oy pemiriii-
HOIO JIFOIMHOTO, @ BIJIIIOBITHO JIO CIOXKETY PLIbMy — e
i npeacraBHukoM «Omyc Jlei», [lepconansHoi npena-
TYPH KaTOJIMIIBKOI IEPKBH, CaMe TOMY 1 3aBaykaB TeposiM
GinmbMy Y pO3KpUTTI TaeMHHII [paas.

[Ile onHUM NPUKIATOM MHCTELTBO3HABYOI aJ110-
3ii ciyrye OaHKIBCHKUHN KITFOY Y (DOPMi TepasTbINIHOT
ninmii, sxkuit Codi Hero Ta PobGepr Jlenrnon 3Ha-
iy 3a kapruHoro JleoHapao na Binui «MagoHHa
y rpoti» (puc. 3).

Kinoxaap

(00:29:46)

Puc. 3. bankiBcbkuii K104 i3 repajbIM4YHOIO0 JILTi€I0

I'msanaqy Gaunth y Kaapi 300paskeHHs MpeaMeTa
KpPYIIHUM IUIAHOM, a 3aKaJpOBUN 3AUBOBaHHU
ronoc PoGepra JleHrnmoHa Ha3zuWBae WOro repaib-
IuaHOI0 Jumiero. Il icTopuuna anmo3is Hagae
MIJady MOKJIHMBICTh 370TajaTHCs Hpo Te, ILIO0
nonanelri noxii ¢pineMy OynyTh moB’s3aHi 3 «llpi-
oparom CioHa», OCKIIbKHM TrepajibIW4yHA JiMis —
JIOTOTHII TOBApUCTBA.

VY HactynmHux kanpax PoGept JIeHrJoH Ha3uBae
KepIBHUKIB ITi€i TaeMHOi opranizarii: Jleorapmo na
Binui Ta Icaaka HpioTona. 3ramaHi mpeneaeHTHi
iMeHa JomoMaraloTh INEepeKoHaTH IsAada y peajib-
HocTi mofmiit ¢inemy. [Ipodecop Takox akueHTye
yBary Ha TaeMHUX puTyanax, tomi sk Codi Hebo
sragye putryan y Oynunky JKaka CoHbepa, CBif-
KOM SIKOTO BOHA CTaJjla. 3a JOIIOMOIOI0 MOHTaXy Ta
MIBUIKOI 3MiHM Kazapa misiaad pazoM i3 Codi Hesro
croctepirae 3a oOpsAAOM: y TEMHOMY NPUMIIICHHS
31 CBIYKAMU CTOSTH JIIOAU B PUTYyaJIbHOMY OJs31 Ta
Mackax (puc. 4).

V kinorekcti «Kox ma BiHdi» BUABIICHO ITIe OHY
0i0miiiHy anro3ito, BUpaKeHy MMOCHIaHHIM Ha KHury
IoBa (38:11) (puc. 5).

B emizoni 3a 7onOMOror0 MBUAKOL 3MiHH KaJapiB
mIsi1ad 0aunTh CKPHXKAaIb i3 MocuiIaHaaM Ha biomiro —
o0myus Caiina y po3mnadgi, — IOTIM 4y€ 31UBOBaHUN
Ta 3HEBIPEHUH BUTYK repos. [7smad Moxke He 3HATH
TOYHOTO 3MicTy Oi0MNiifHOTO BipIia, MpOTe Bi3yalbHE
300pakeHHS Ta 3BYK JAIOTh HOMY MOXIIHUBICTBH 370-
rajaTics npo te, mo Hanis Caitnaca 3Haiitu [paans
BusiBWiIacs MapHoro. Oxoponii ['paans Oynu Bigna-
HAMH CBOI{l KJIATBI Ta HE BIAKPWIM TAEMHHITIO MicC-
Le3HaXO/UKeHHs [ paaso BOpory, 3ajJuIlIMBIIM oMy
nocuiaHHs Ha 010mifHui Bipmr: «Och MOKIIb AiH/eNI,
naini He nepeiinem! Ochb TYT po3i0'I0ThCS TBOI HAAU-
Masi xsuii» (biomis, 1990: 564).

Kinoxagpu

(00:31:55)

A
(02:32:37)
Puc. 4. Taemuuii putyan y 6ynunky ’Kaka Connepa
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Kinoxanp VY kiHotekcTi «[H(pEepHO» BHUABIEHO KiJbKa MHC-
TELTBO3HABYMX aJT031i1 Ha «BOXkeCTBEHHY KOMEAII0».
PoGept JleHrnoH 3HaWIIOB y CBOiM KHUILIEHI YKa3KOIO
Dapanes, Ha sKiil 300pa’KeHUH TPUTONOBHH caTaHa,
SAKHUN TOKUpae moael (puc. 6). Takuii 06pa3 npucyT-
Hill y moemi [I. Anir’epi, BiH OyB CUMBOJIOM YyMH,
sKa 3HUIMIA y 4acu JlaHTe BeNHKy KUIbKiCTh Hace-
nenns Iranii.

VYkaska @apaznes mictuna y cobi kapruny C. bot-
Tivemti «Mama neknay (puc. 6). 3a TOOMOToI0 KpyTi-
HOTO IJIaHy Ta TEMHOTO ()OHY NIPUMIILICHHS yBary IJis-
Jlada 3BEPHEHO Ha 3MiHH, BHECEHI 10 KapThHU (puc. 7).

V¥ kazpi 3 kiHoTekcty Pobept Jlenrnon omiBuem
BKazye Ha OyKkBH, 300pakeHi Ha KapTuHi. Lli OykBw,
MOKa3aHi y KaJapi 3a IOTIOMOTOI0 KPYITHOTO Kazpy,
ckinangaroTh (pasy «Cerca trovay, sKa MICTHTh HaTsK
Ha HACTYNHUM eTal y MOUIyKaxX MicLs 3HaXOMKEHHS
Bipycy beprpana LloOpicra (dppecka Bazapi «butsa

(00:40:12)

Puc. 5. Kaminsp, 3Haiinennii Caiiiiacom,
y uepkBi CeH-CrogbIiic

Kinokagpu

(00:21:50) (00:27:42)
Puc. 6. Yka3zka ®apajes i3 300paxeHnsim TpuroJioporo catranu. Kapruna C. Borrivenii «Mana nekJjia»

Kinoxanpu

(00:25:54) (00:25:47)
Puc. 7. 3minu, BHeceni 10 kaptunu C. Borrivesni «Mana nekjiay»
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Kinoxanpu

(00:41:05) (00:41:52)
Puc. 8. ®pecka Bazapi «buta npu Mapuiano» y 3aai II’aTtucor

npu Mapuiano» y 3ani [I’stucor, [Tananmo Bekkio, Oamm peamizawii kaTeropii iHTEpTEKCTyaIbHOCTI B

®dnopentis) (puc. 8). KiHOTeKcTax «SlHromu i nemonu», «Kox na Binui»,
BucnoBku. IlincymoByroun 3azHadeHe Buile, «lH(EpHO» BUCTYNAIOTh KOMip, 3BYK, MiMiKa, )KECTH,

MOXKEMO KOHCTaTyBaTH, IO HEBEpOAJIbHUMH 3acO-  KPYIHHH IJIaH, MOHTAX, IIBUIKA 3MiHa KaJIpiB.
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